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1	 Tärkeää

Turvallisuus
•	 Lue nämä käyttöohjeet. 
•	 Noudata kaikkia varoituksia.
•	 Noudata kaikkia ohjeita.
•	 Laitteen ilmankiertoaukkoja ei saa tukkia.
•	 Älä aseta radiota lämmönlähteiden kuten pattereiden, lämmittimien, 

liesien tai muiden laitteiden (kuten vahvistimien) lähelle.
•	 Pidä laite poissa suorasta auringonvalosta, avotulista ja lämmöstä. 
•	 Tuotetta ei saa pudottaa, eikä sen päälle saa roiskua vettä.
•	 Aseta tuotetta tasaiselle, kovalle ja vakaalle pinnalle.
•	 Älä aseta vaaratilanteita aiheuttavia esineitä tuotteen päälle (esim. 

nestettä sisältäviä esineitä. palavia kynttilöitä).
•	 Älä aseta laitetta toisen sähkölaitteen päälle.
•	 Käytä vain valmistajan määrittelemiä lisäosia/-tarvikkeita. Älä koskaan 

poista tuotteen koteloa. Vain ammattilainen saa huoltaa tuotetta. 
Huoltotoimia tarvitaan, kun tuote on vaurioitunut (esim. kun virtajohto 
tai -pistoke on vaurioitunut), tuotteeseen on kaatunut nestettä tai 
tuotteen päälle on tippunut esineitä, tuote on altistunut sateelle tai 
kosteudelle, ei toimi oikein tai on pudotettu.

•	 Akkua (akustoa tai asennettua akkua) ei saa altistaa liialliselle lämmölle, 
kuten suoralle auringonvalolle, tulelle tai muulle vastaavalle.

•	 Räjähdysvaara, jos akut vaihdetaan väärin. Korvaa vain samanlaisella tai 
vastaavalla akulla.

•	 Akut tai paristot voivat aiheuttaa turvallisuusriskin äärimmäisen korkeissa 
tai matalissa lämpötiloissa käytön, säilytyksen tai kuljetuksen aikana ja 
matalassa ilmanpaineessa korkealla merenpinnan yläpuolella.

•	 Jos akku vaihdetaan epäsopivaan tyyppiin, se synnyttää räjähdysvaaran.
•	 Älä vaihda akkujen tai paristojen tilalle vääränlaista akkua tai paristoa, 

joka kumoaa sen turvamekanismin (esim. jotkin litiumakut ja -paristot).
•	 Asenna kaikki akut ja paristot oikein päin.
•	 Akun jättäminen äärimmäisen korkeaan lämpötilaan tai äärimmäisen 

alhaiseen ilmanpaineeseen voi johtaa räjähdykseen tai helposti syttyvän 
nesteen tai kaasun vuotamiseen.

•	 Akut ja paristot sisältävät kemikaaleja. Ne tulee hävittää asianmukaisesti.
•	 Hakeudu välittömästi lääkäriin, jos uskot, että paristo on voinut joutua 

kehon sisään nieltynä tai muusta syystä.
•	 Kun vaihdat paristoja, pidä aina uudet ja käytetyt paristot lasten 

ulottumattomissa. Varmista pariston vaihtamisen jälkeen, että 
paristolokero on kunnolla suljettu. 

•	 Jos paristolokeroa ei voida sulkea kunnolla, lopeta tuotteen käyttö. Pidä 
se lasten ulottumattomissa ja ota yhteyttä valmistajaan.

•	 Tuotetta ei saa pudottaa, eikä sen päälle saa roiskua vettä.
•	 Älä aseta vaaratilanteita aiheuttavia esineitä tuotteen päälle (esim. 

nestettä sisältäviä esineitä. palavia kynttilöitä).
•	 Käytä tuotetta turvallisesti ympäristössä, jonka lämpötila on 0–40 °C.

•	 Tulipaloriskin välttämiseksi laitteen mukana toimitetaan 
ulkoinen virtalähde, jonka lähtö on PS1-standardin mukainen 
(lähtöteho alle 15 W).

•	 Laturin syöttämän tehon on oltava radiolaitteen lataukseen 
tarvittavan vähimmäistehon 5 wattia ja suurimmalla 
latausnopeudella lataamiseen tarvittavan enimmäistehon  
15 wattia välillä.

Symboli kertoo tasavirtajännitteen

Haavoittuvuuksien julkistamiskäytäntö
Arvostamme tuoteturvallisuutta ja pyydämme sinua ilmoittamaan 
löytämistäsi haavoittuvuuksista.
1: Ilmoitusvaiheet
Kuvaile haavoittuvuus tarkasti, mukaan lukien sen tyyppi, vaikutus ja 
toistamismenetelmä. Lähetä tukimateriaaleja, kuten kuvakaappauksia, 
lokeja. Pidä tiedot luottamuksellisina äläkä paljasta niitä kolmannelle 
osapuolelle.
2: Ilmoituskanavat
Lähetä sähköpostia osoitteeseen: Philips.com 
3: Jatkotoimenpiteet
Vastaamme ja kerromme jatkotoimenpiteistä ajallaan. Tosiasioihin 
perustuvista ja tehokkaista raporteista voidaan antaa palkkio. Vääristä 
ilmoituksista voidaan ryhtyä oikeustoimiin.
4: Haavoittuvuuksien käsittely
Arvioimme ja korjaamme haavoittuvuuden.
Kun haavoittuvuus on korjattu, päätämme, julkaisemmeko tiedot 
haavoittuvuudesta tilanteen mukaan.
5: Suojeleminen ja palkitseminen
Pidämme ilmoittajan henkilöllisyyden salassa. Vältä arkaluonteisten tietojen 
antamista ilmoituksessasi. Haavoittuvuudesta riippuen saatamme maksaa 
palkkion. Noudata lakia, tee ilmoitus sääntöjen mukaisesti ja vältä 
väärinkäytöksiä.

Tuoteturvallisuuden päivityskäytäntö
1.	 Olemme sitoutuneet suorittamaan laitteen laiteohjelmiston 

tietoturvatarkastuksen vähintään kuuden kuukauden välein ja 
julkaisemaan päivityksiä, kun tietoturvahaavoittuvuuksia havaitaan tai 
laitteen tietoturvaa parannetaan merkittävästi.

2.	 Aina, kun laiteohjelmistopäivitys julkaistaan, tarjoamme vähintään  
30 päivän latausajan, jotta käyttäjillä on riittävästi aikaa suorittaa 
päivitys.

3.	 Ohjelmiston tietoturvapäivityksiä tuetaan joulukuuhun 2030 asti. 
Laitteet, joiden tukiaika on päättynyt, eivät enää saa virallisia 
tietoturvapäivityksiä.

Huomautus
Laitteeseen tehdyt muutokset tai muokkaukset, joita MMD Hong Kong 
Holding Limited ei ole hyväksynyt, saattavat mitätöidä käyttäjän luvan 
käyttää tuotetta.

Vaatimustenmukaisuus
Täten TP Vision Europe B.V. ilmoittaa, että tämä tuote on yhdenmukainen 
RED-direktiivin 2014/53/EU ja UK Radio Equipment Regulations SI 2017  
No 1206 tärkeimmän vaatimuksen ja muiden oleellisten ehtojen kanssa. 
Vaatimustenmukaisuustodistus löytyy osoitteesta  
www.philips.com/support.

Ympäristöstä huolehtiminen
Vanhan tuotteen ja akun/paristojen hävittäminen

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu käyttäen laadukkaita 
materiaaleja ja komponentteja, jotka voidaan kierrättää ja käyttää 
uudelleen.

Tämä tuotteen merkintä tarkoittaa, että tuote noudattaa 
Euroopan direktiiviä 2012/19/EU.

Tämä merkintä tarkoittaa, että tuote sisältää Euroopan säännös 
(EU) 2023/1542 mukaisia paristoja tai akkuja, joita ei saa hävittää 
tavallisen kotitalousjätteen mukana.

Tutustu paikalliseen sähkö- ja elektroniikkatuotteiden sekä paristojen ja 
akkujen keräysjärjestelmään. Noudata paikallisia sääntöjä äläkä koskaan 
hävitä tuotetta ja paristoja tai akkuja normaalin kotitalousjätteen mukana.
Vanhojen laitteiden ja paristojen ja akkujen oikea hävittäminen auttaa 
estämään haitallisia vaikutuksia ympäristölle ja ihmisten terveydelle.

Integroidun akun irrottaminen
Katso ohjeet integroitujen akkujen irrottamiseen akun asennusosiosta.

Ympäristötiedot
Turha pakkausmateriaali on jätetty pois. Järjestelmä koostuu materiaaleista, 
jotka voidaan kierrättää ja uusiokäyttää, jos siihen erikoistunut yritys purkaa 
sen. Tarkasta paikalliset säännökset pakkausmateriaaleja, rikkoutuneita 
akkuja ja vanhoja laitteita koskien.

Tavaramerkit

Auracast™-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n omistamia 
tavaramerkkejä, ja MMD Hong Kong Holding Limited käyttää näitä 
merkkejä lisenssin alaisena. Muut tavaramerkit ja kauppanimet kuuluvat 
niiden omistajille.

Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisteröityjä 
tavaramerkkejä, ja MMD Hong Kong Holding Limited käyttää tällaisia 
merkkejä lisenssin alaisena.

Luvattomien kopioiden valmistaminen kopiosuojatusta aineistosta, mukaan 
lukien tietokoneohjelmat, tiedostot, lähetykset ja äänitallenteet, voi olla 
tekijänoikeusrikkomus ja rikos. Tätä laitetta ei saa käyttää tällaisiin 
tarkoituksiin.
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2	 Matkaradiosi
Onnittelut ostostasi, ja tervetuloa Philips-perheeseen! Saadaksesi täyden 
hyödyn Philipsin tarjoamasta tuesta rekisteröi tuotteesi osoitteessa 
www.philips.com/support.

Johdanto
Tällä kannettavalla radiolla voi kuunnella FM-asemia sekä toistaa musiikkia 
Bluetoothin kautta tai USB-asemalta.

Mitä pakkaus sisältää
Tarkasta, että pakkaus sisältää seuraavat: 
•	 Pääyksikkö
•	 TYPE-C-latauskaapeli
•	 Pikaopas / käyttöturvallisuustiedote / takuu

Portable Radio

TAV2500F
The Janet XL

Huomautus

•	 Tässä käyttöoppaassa esitetyt kuvat, kuvitukset ja piirrokset ovat vain 
viitteellisiä. Itse tuote voi poiketa kuvasta.

Kätevän kumppanisovelluksemme avulla voit valita lähteen, ohjata toistoa 
ja Bass+-ominaisuutta, tarkistaa akunkeston ja muuta. Lisäksi sovelluksen 
sisäinen PartyLink-tila helpottaa yhteyden muodostamista muihin 
kaiuttimiin Auracast™-yhteyden kautta entistäkin voimakkaamman äänen 
saavuttamiseksi.

Sovelluksen lataus
Skannaa QR-koodi / paina Lataa-painiketta tai hae hakusanoilla Philips 
Entertainment Apple App Storessa tai Google Play -kaupassa ja lataa 
sovellus.

philips.to/entapp

Sovelluksen pariyhdistäminen radion kanssa
Avaa Philips Entertainment -sovellus mobiililaitteella, paina ”Lisää laite +” ja 
etsi tämä radio (The Janet XL). Varmista, että mobiililaitteen Bluetooth-
yhteys on päällä. Noudata ohjeita pariyhdistämisen vahvistamiseksi.

Kun radio on yhdistetty Entertainment-sovellukseen, pääset nauttimaan 
lisäominaisuuksista ja määrittämään mieltymyksesi helposti.

Matkaradion yleiskuvaus

1 2 3 4 5

6
7
8

9 10

a	
Paina lyhyesti avataksesi/sulkeaksesi VALIKON tai palataksesi 
edelliseen valikkoon.

b	
Lyhyt painallus: Laske taajuutta (MHz) / Siirry edelliseen kappaleeseen.
Pitkä painallus: Skannaa automaattisesti alaspäin aseman etsimiseksi.

c	

Paina avataksesi lähdevalikon.

d	

Käännä nuppia säätääksesi äänenvoimakkuutta tai valitaksesi valikon 
vaihtoehdon. Paina valitaksesi valikon vaihtoehdon, skannataksesi tai 
hallitaksesi radioasemia tai toistaaksesi/pysäyttääksesi Bluetooth- tai 
USB-toiston.

e	
Lyhyt painallus: Nosta taajuutta (MHz) / Siirry seuraavaan 
kappaleeseen.
Pitkä painallus: Skannaa automaattisesti ylöspäin aseman etsimiseksi.
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f	
Suosikit – radio
Paina lyhyesti avataksesi esimääritetyn Suosikit-luettelon.
Paina pitkään määrittääksesi / poistaaksesi Suosikit-luettelon aseman.

g	

Lyhyt painallus: Virta päälle / Siirry valmiustilaan / Sulje hälytys
Pitkä painallus: Virta pois päältä

h	
Auracast-vastaanotin

i	 USB type-C -latausportti / USB-äänitoisto

j	 Antenni

Vaihda akku
1	 Avaa radion pohjassa oleva paristokansi ja poista alkuperäinen akku 

paristolokerosta.

F

F

2	 Laita tilalle samaa tyyppiä oleva akku (ei sisälly toimitukseen).

F

F

3	 Sulje paristolokeron kansi.
Jos haluat ostaa uuden pariston, käy osoitteessa 
https://www.philips.com
Ladattava litiumioniakku 
Malli: TACR5003BA
Nimelliskapasiteetti: 7,3 V, 2 600 mAh,18,98 Wh (enint.) 
Latausjännite: 8,4 V

3	 Aloitus
Noudata aina tämän kappaleen ohjeita järjestyksessä.

Sisäänrakennetun akun lataus
Radiossa on sisäänrakennettu ladattava akku.

Huomautus

•	 Kun akun varaustaso on alhainen, kuvake  tulee näkyviin.  
Lataa akku mahdollisimman pian.

Liitä radion TYPE C -liitin pistokkeeseen (5 V  2 A) käyttäen mukana 
toimitettua kaapelia.

2

»» Kun radio latautuu, kuvake  on näkyvissä.
»» Kun radio on ladattu täyteen, kuvake  on näkyvissä.

Huomautus

•	 Huomioi, että radio sisältää sisäänrakennetut litiumakut. Litiumakkujen 
latauskapasiteetti pienenee ajan saatossa, koska ne purkautuvat 
vähitellen itsestään. Radion akun pitkäikäisyyden varmistamiseksi 
suosittelemme lataamaan sisäänrakennettuja litiumakkuja noin  
50 prosenttiin kuuden kuukauden välein, kun radio ei ole käytössä.

Käynnistä/sammuta tai siirry valmiustilaan
•	 Kytke radio päälle tai vaihda valmiustilaan painamalla .

»» Radio kytkeytyy viimeksi valittuun lähteeseen tai näyttää ajan (jos 
asetettu).

•	 Pidä painettuna  kytkeäksesi radion pois päältä.

Huomautus

•	 Jos Bluetoothia ei yhdistetä yli 15 minuuttiin tai yhdistetään, mutta 
laitetta ei käytetä, radio kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan.

•	 Pidä painettuna missä tahansa tilassa  kolme sekuntia kytkeäksesi 
radion suoraan pois päältä. Näyttö kytkeytyy pois päältä.

Valikon kielen valinta
1	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [System], ja vahvista sitten 

painamalla .

3	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Language], ja vahvista sitten 
painamalla .

4	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse näytön kieli, ja vahvista sitten 
painamalla . 
English/Deutsch/Italiano/Français/Norsk/Dansk/Nederlands Svenska/
Español/Suomi/Polski

5	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.

Voit myös valita kielen Philips Entertainment -sovelluksessa (kohdassa 
Yleiset asetukset).
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Äänenvoimakkuuden säätö
Käännä nuppia vasemmalle/oikealle säätääksesi äänenvoimakkuutta 
pienemmälle/suuremmalle kuunnellessasi radiota/musiikkia. Voit myös 
säätää äänenvoimakkuutta, valita äänitilan ja kytkeä Bass+-ominaisuuden 
päälle tai pois päältä sovelluksessa.

Säädä näytön kirkkautta
Voit valita eri näytön kirkkauden tasoista.
1	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Taustavalo], ja vahvista 

sitten painamalla .

3	 Käännä nuppia tai paina /  ja valitse [Tasoissa], ja vahvista sitten 
painamalla .

4	 Käänän nuppia tai paina /  kirkkaustason valitsemiseksi (Korkea, 
Keskitaso, Matala) näytöltä ja vahvista sitten painamalla .

5	 Poistu valikosta painamalla .

Voit myös säätää näytön kirkkautta sovelluksessa.
 

Näytä valikko valmiustilassa
Kun radio on valmiustilassa, voit käyttää
1	 Paina valmiustilassa  valikkoon siirtymiseksi.
2	 Kierrä nuppia tai paina /  valikon valitsemiseksi ja vahvista 

vaihtoehto sitten painamalla  tai siirry alatason valikkoon.

•	 [Taustavalo]: taustavalon asetusten säätö / himmennyksen säätö / 
aikakatkaisun säätö.

•	 [Herätyskello]: herätyksen 1 tai 2 asettaminen päälle/pois ja 
herätyksen asetus.

•	 [Kello]: aseta ajan synkronointi, päivämäärä/kellonaika, aikamuodon 
valinta ja päivämäärämuoto.

•	 [Järjestelmä]: säädä järjestelmäasetuksia.
3	 Katso seuraavan sivun hierarkiapuusta lisätietoja alavalikoista.
4	 Paina  palataksesi valmiustilaan.
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Display

Alarm

Clock

System

Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Clock style

Language

Factory reset

SW version

On

On

Manual
Auto（RDS）

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski
Yes
No

Standby

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Classic analog
Normal digital

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source

4	 Kellon asetus

Huomautus

•	 Jos mitään painiketta ei paineta 30 sekuntiin, valikko sulkeutuu 
automaattisesti.

Kellon asettaminen automaattisesti
1	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Kello], ja vahvista sitten 

painamalla .

3	 Käännä nuppia tai paina /  ja valitse [Auto/Manuaali], ja vahvista 
sitten painamalla .

4	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Auto(RDS)], ja vahvista 
sitten painamalla .

5	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.

FM RDS -asemassa radio voi synkronoitua FM RDS -aseman lähettämän ajan 
kanssa (CT-tiedoilla) automaattisesti.

Kellon asettaminen manuaalisesti
1	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Kello], ja vahvista sitten 

painamalla .

3	 Käännä nuppia tai paina /  ja valitse [Päivämäärä&aika], ja 
vahvista sitten painamalla .

4	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse tunnit ja vahvista sitten 
painamalla .

5	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse minuutit, ja vahvista sitten 
painamalla .

6	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse kuukausi ja vahvista sitten 
painamalla .

7	 Käännä nuppia ja paina /  päivän valitsemiseksi ja vahvista sitten 
painamalla .

8	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse vuosi, ja vahvista sitten 
painamalla .

»» Aika on nyt asetettu.
9	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.

Ajan esitysmuodon asetus
1	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Kello], ja vahvista sitten 

painamalla .

3	 Käännä nuppia tai paina /  ja valitse [Aseta 12H/24H], ja vahvista 
sitten painamalla .

4	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [12H] tai [24H], ja vahvista 
sitten painamalla .

5	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.

Päivämäärän muodon asetus
1	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Kello], ja vahvista sitten 

painamalla .

3	 Käännä nuppia tai paina /  ja valitse [Päivämäärän muoto], ja 
vahvista sitten painamalla .

4	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse päivämäärämuodoksi 
[KK-PP-VVVV], [PP-KK-VVVV] tai [VVVV-KK-PP] ja vahvista sitten 
painamalla .

5	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.
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Kellon tyyli
1	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Kello], ja vahvista sitten 

painamalla .

3	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Kellotyyli], ja vahvista sitten 
painamalla .

4	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Klassinen analoginen] tai 
[Norm. digitaalinen], ja vahvista sitten painamalla .

5	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.
Voit myös asettaa kellonajan ja päivämäärän sovelluksessa (kellon asetukset 
ja päivämääräasetukset).

5	 Herätyksen asetus

Huomautus

•	 Varmista, että olet asettanut kellonajan oikein.

Herätysajan asetus
1	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Herätyskello], sitten 

painamalla . 

3	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Hälytys 1 asetukset] tai 
[Hälytys 2 asetukset], ja vahvista sitten painamalla .

4	 Käännä nuppia tai paina /  ja valitse [Taajuus], ja vahvista sitten 
painamalla . Herätyksen toistoväli alkaa vilkkua.

5	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse toistoväli (kerran, päivittäin, 
viikonpäivä- tai viikonlopputila), ja vahvista sitten painamalla .

6	 Käännä nuppia tai paina /  valitaksesi [Herätä aika], vahvista 
sitten painamalla . Tuntinumerot vilkkuvat.

7	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse tunnit ja vahvista sitten 
painamalla . Minuuttinumerot vilkkuvat.

8	 Käännä nuppia tai paina /  asettaaksesi minuutit, vahvista sitten 
painamalla .

•	 Jos herätysten määräksi on valittu [Kerran], aseta herätyksen päivä 
käyttämällä /  ja valitse . 

9	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Lähde], ja vahvista sitten 
painamalla .

10	 Käännä nuppia tai paina /  valitaksesi hälytyslähteen, (hälytys, 
FM), ja vahvista sitten painamalla .

•	 Jos [FM] on valittuna hälytyslähteeksi (oletuksena on HÄLYTYS), 
hälytysvalikossa näkyy ylimääräinen [Esiasetus]-vaihtoehto, käytä 

/  ja  valitaksesi esiasetetun radioaseman numeron. 
11	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.

»» Vastaava kuvake /  tulee näkyviin.

Vinkki

•	 Radio poistuu hälytyksen asetustilasta, kun mitään ei paineta  
30 sekuntiin.

•	 Jos hälytyksen lähteeksi on valittu FM, mutta asemaa ei ole valittu, 
HÄLYTYS aktivoituu automaattisesti.

•	 Herätyksen aikakatkaisu on 60 minuuttia, jos käyttäjä ei toimi.
•	 Voit myös asettaa hälytyksiä sovelluksessa (katso kohta Kellon asetus).

Hälytysajastimen ottaminen käyttöön / poistaminen 
käytöstä
1	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Herätyskello], ja vahvista 

sitten painamalla .

3	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Hälytys 1] tai [Hälytys 2], ja 
vahvista sitten painamalla . 

4	 Käännä nuppia tai paina /  ja valitse [Päällä] tai [Pois päältä], ja 
vahvista sitten herätysajastimen akviointi tai deaktivointi  
painamalla .

5	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.
»» Jos hälytysajastin on aktivoitu, kuvake /  tulee näkyviin.

»» Jos hälytysajastin on deaktivoitu, kuvake /  poistuu näkyvistä.
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6	 FM-radion kuunteleminen

Huomautus

•	 Pidä radio kaukana muista elektroniikkalaitteista, jotta vältät 
radiohäiriöt.

•	 Parempaa kuuluvuutta varten laajenna FM-antenni kokonaan ja säädä 
sen asentoa.

Automaattinen viritys
1	 Käynnistä radio painamalla .
2	 Valitse FM-tila painamalla .
3	 Pidä painettuna /  3 sekunnin ajan.

»» Radio virittäytyy automaattisesti asemaan, jossa on voimakkain 
signaali.

Manuaalinen viritys
Paina /  valitaksesi taajuuden virittääksesi aseman manuaalisesti.

Huomautus

•	 Radion viritysväli on 50 kHz. Näyttöpaneelin radiotaajuus kasvaa  
0,05 MHz painamalla / .

Hae ja tallenna FM-radioasemat automattisesti

Huomautus

•	 Voit tallentaa enintään 30 FM-radioasemaa.

Pidä FM-viritintilassa pidä -painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan.
»» [Haetaan auto...] -teksti näkyy ruudulla.
»» Radio skannaa ja tallentaa automaattisesti kaikki FM-radioasemat ja 
alkaa lähettää ensimmäistä kuuluvaa asemaa.

FM-radioasemien tallentaminen manuaalisesti
1	 Siirry FM-tilassa FM-radioaseman kohdalle.
2	 Paina ja pidä  kolmen sekunnin ajan ohjelmointitilan aktivoimiseksi.

»» Esiasetusluettelo näkyy näytöllä.
3	 Valitse numero kääntämällä nuppia tai painamalla / .

4	 Tallenna esiasetettu asema painamalla .

5	 Toista vaiheet 1–4 uusien FM-radioasemien tallentamista varten.

Vinkki

•	 Voit poistaa esitallennetun aseman tallentamalla toisen aseman sen 
tilalle, jos esiasetuksia on yli 30.

•	 Voit myös valita FM-lähteen ja tallentaa esiasetettuja asemia 
sovelluksessa (Lähteiden hallinta).

Esiasetetun radioaseman valitseminen
1	 Paina FM-viritintilassa .
2	 Valitse esiasetettu kanava kääntämällä nuppia tai painamalla / .

Huomautus

•	 Esiasetettu radioasema vahvistetaan automaattisesti kolmen sekunnin 
kuluttua. Voit vahvistaa valinnan ja aloittaa toiston myös painamalla 
nuppia.

Skannauksen herkkyyden asetus
1	 Painamalla  pääset FM-valikkoon.
2	 Painamalla  pääset kohtaan [Hakuasetus].
3	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Vahva] (vain vahvat asemat) 

tai [Kaikki] (kaikki asemat), ja vahvista sitten painamalla .

4	 Poistu valikosta painamalla .

Näytä RDS-tiedot
RDS (Radio Data System) on palvelu, jonka avulla FM-asemat voivat näyttää 
lisätietoja.

1	 Viritä FM RDS asemaan.
2	 Pidä -painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan, jolloin näkyviin 

tulevat seuraavat tiedot (jos saatavilla):

»» Radioaseman nimi
»» Ohjelmatyyppi, kuten [NEWS] (uutiset), [SPORT] (urheilu), [POP M] 
(popmusiikki)...
»» Aika
»» Teksti
»» Taajuus

Näytä valikko FM-tilassa
Kun kuuntelet FM-kanavaa, voit käyttää valikkoa ohjausvaihtoehtojen 
määrittämiseksi.
1	 Painamalla  pääset FM-valikkoon.
2	 Kierrä nuppia tai paina /  valikon valitsemiseksi ja vahvista 

vaihtoehto sitten painamalla  tai siirry alatason valikkoon.

•	 [Hakuasetus]: valitse skannausherkkyys (vain vahvat asemat tai kaikki 
asemat).

•	 [Äänityyli]: määritä äänenparannus: Tasapainoinen/Lämmin/Kirkas/
Voimakas/Selkeä.

•	 [Basso+]: kytke Basso+ päälle tai pois päältä.
•	 [Keittiöajastin]: aseta keittiöajastin.
•	 [Uniajastin]: aseta uniajastin.
•	 [Taustavalo]: taustavalon asetusten säätö / himmennyksen säätö / 

aikakatkaisun säätö.
•	 [Herätyskello]: aseta herätys päälle/pois ja herätysasetukset.
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•	 [Kello]: aseta ajan synkronointi, päivämäärä/kellonaika, aikamuodon 
valinta ja päivämäärämuoto.

•	 [Järjestelmä]: säädä järjestelmäasetuksia.
3	 Toista vaihe 2, jos vaihtoehdon alla on jokin alivaihtoehto.
4	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.

Huomautus

•	 Jos mitään painiketta ei paineta 30 sekuntiin, valikko sulkeutuu.

Sound style Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

 Bass+ On

Scan setting

Sleep timer

Alarm

Clock

System

FM Menu

Strong
All

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Language

Factory reset

SW version

Kitchen timer
Kitchen timer setup

On

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Yes
No

Display Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Clock style Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source

7	 Bluetooth®-musiikin kuuntelu

Huomautus

•	 Radion ja laitteen välinen käyttökantama on noin 25 metriä (avoin 
alue).

•	 Yhteensopivuutta kaikkien Bluetooth®-laitteiden kanssa ei taata.
•	 Laitteen ja radion väliset esteet voivat heikentää toimintasädettä.
•	 Pidä radio kaukana muista elektroniikkalaitteista, jotka voivat 

aiheuttaa häiriöitä.
•	 Radion yhteys katkeaa myös, kun laite siirretään kantaman 

ulkopuolelle.

Bluetooth®-yhteyden muodostaminen
1	 Vaihda Bluetooth-tilaan painamalla  toistuvasti. Voit vaihtaa 

Bluetooth-tilaan myös sovelluksessa (Lähteiden hallinta).
»» [Ei yhdistetty] näkyy näytöllä.

2	 Kytke Bluetooth-laitteen Bluetooth-yhteys päälle, hae hakusanalla [THE 
JANET XL] aloittaaksesi yhteyden muodostamisen.

Kun yhdistäminen onnistui:
»» Kuulet merkkiäänen.
»» [Yhdistetty] näkyy näytöllä.

Bluetooth®-yhteyden katkaiseminen
•	 Vaihda toiseen lähteeseen radiossa
Tai
•	 Poista toimintokäytöstä Bluetooth®-laitteestasi. Kun katkaisu onnistui:

»» Kuulet merkkiäänen.
»» [Ei yhdistetty] näkyy näytöllä.

Tai
1	 Painamalla  pääset Bluetooth-valikkoon.

2	 Painamalla  valitset [Bluetooth-pariliitos].

3	 Käännä nuppia tai paina /  ja valitse [Kyllä] (katkaise Bluetooth®-
yhteys ja siirry parinmuodostustilaan), ja vahvista sitten painamalla 
nuppia.

Tyhjennä Bluetooth®-parinmuodostustiedot
1	 Painamalla  pääset Bluetooth-valikkoon.
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Bluetooth-puhdistus], ja 

vahvista sitten painamalla .

3	 Käännä nuppia tai paina /  ja valitse [Kyllä] tyhjentääksesi 
Bluetooth-parinmuodostuksen tiedot, tai valitse [Ei] säilyttääksesi 
yhteyden, ja vahvista painamalla .

4	 Poistu valikosta painamalla .

»» [Ei yhdistetty] näkyy näytöllä.

Musiikin soittaminen
Toistaessasi musiikkia Bluetooth®-laitteellasi voit käyttää tätä radiota 
musiikin toiston ohjaamiseen.
•	 Pysäytä/jatka toistoa painamalla .
•	 Siirry seuraavaan raitaan painamalla / .
•	 Säädä äänenvoimakkuutta nupista.

Näytä valikko Bluetooth®-tilassa
Kun kuuntelet Bluetooth®-valinnan kautta, voit käyttää valikkoa 
ohjausvaihtoehtojen määrittämiseksi.
1	 Painamalla  pääset Bluetooth®-valikkoon.
2	 Kierrä nuppia tai paina /  valikon valitsemiseksi ja vahvista 

vaihtoehto sitten painamalla  tai siirry alatason valikkoon.

•	 [Bluetooth-pariliitos]: valitse katkaistaksesi Bluetooth-yhteys ja 
siirtyäksesi pariliitostilaan.

•	 [Bluetooth-puhdistus]: tyhjennä Bluetooth-pariliitostiedot.
•	 [Äänityyli]: määritä äänenparannus: Tasapainoinen/Lämmin/Kirkas/

Voimakas/Selkeä.
•	 [Basso+]: kytke Basso+ päälle tai pois päältä.
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•	 [Keittiöajastin]: aseta keittiöajastin.
•	 [Uniajastin]: aseta uniajastin.
•	 [Taustavalo]: taustavalon asetusten säätö / himmennyksen säätö / 

aikakatkaisun säätö.
•	 [Herätyskello]: aseta herätys päälle/pois ja herätysasetukset.
•	 [Kello]: aseta ajan synkronointi, päivämäärä/kellonaika, aikamuodon 

valinta ja päivämäärämuoto.
•	 [Järjestelmä]: säädä järjestelmäasetuksia.

3	 Toista vaihe 2, jos vaihtoehdon alla on jokin alivaihtoehto.
4	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.

Huomautus

•	 Jos mitään painiketta ei paineta 30 sekuntiin, valikko sulkeutuu.

Bluetooth pair

Bluetooth clean

Sleep timer

Alarm

Clock

System

Bluetooth Menu

Yes
No
Yes
No

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Alarm 1

Alarm 1 setup

Alarm 2

Alarm 2 setup

Set auto/manual

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format

Language

Factory reset

SW version

On

On

Manual

12H
24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD

Yes
No

Kitchen timer
Kitchen timer setup

Display Backlight level High
Medium
Low

Dim level

Timeout

High
Medium
Low

10 seconds
Always on

20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Clock style Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Français
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Español
Suomi
Polski

Frequency
Wake Up time
Source

Frequency
Wake Up time
Source

Sound style Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

 Bass+ On
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Toisto AuracastTM-in kautta
Voit toistaa radiossa ääntä Auracastia tukevasta Bluetooth-laitteestasi tai 
muilta Auracast-lähettäjiltä, ja voit myös yhdistää kelloradion Auracastin 
kautta yhteen tai useampaan Auracast-yhteensopivaan kaiuttimeen.

Auracast RX (audion vastaanotto) -hallinta

1	 Paina radion -painiketta tai käynnistä Philips Entertainment 
-sovelluksen kautta (kohdassa Lähteiden hallinta > Auracast-
vastaanotin).

»» [Haetaan]-teksti tulee näkyviin näytölle.
2	 Radio hakee lähellä olevia Auracast-lähetyksiä ja yhdistää 

ensimmäiseen skannattuun salaamattomaan lähetykseen. (Auracast 
TX:ää tukevaa mobiililaitetta voidaan käyttää lähettimenä.
Ota käyttöön Auracast-lähetys mobiililaitteellasi, jotta radio voi havaita 
sen skannauksen aikana.)

»» Sinun on annettava salasana sovelluksessa salatun lähetyksen 
kuuntelemiseksi.

3	 Vaihda seuraaviin lähetyksiin painamalla / .
4	 Jos haluat skannata lähetykset uudelleen Auracast RX -tilassa, paina 

 uudelleen.
»» [Haetaan]-teksti tulee näkyviin näytölle.

Huomautus

•	 Jos yhtäkään Auracast-lähetystä ei löydy skannauksessa 10 sekuntiin, 
skannaus pysähtyy ja radio siirtyy toimettomuustilaan.

»» [Auracast-lähetystä ei löydy] -teksti tulee näkyviin näytölle.
•	 Jos Auracast-lähetys katkaistaan 10 sekunniksi, radio siirtyy 

toimettomuustilaan.
»» [Ei signaalia] -teksti tulee näkyviin näytölle.

•	 Painettaessa -painiketta valmiustilassa, jos viimeisin lähde on 
Auracast RX, radio suorittaa Auracast-skannauksen ja yhdistää 
ensimmäiseen skannattuun salaamattomaan lähetykseen.

Auracast RX -tilasta poistuminen:
Vaihda radio toiseen lähteeseen painamalla . Voit vaihtaa lähdettä myös 
sovelluksessa (Lähteiden hallinta).

Auracast TX (audion lähetys) -hallinta
1	 Käytä tätä radiota ensisijaisena kaiuttimena (Auracast-lähetin). 

Toista ääntä Bluetooth-/FM-lähteestä.

2	 Paina pitkään radion -painiketta 3 sekunnin ajan tai käynnistä 
Philips Entertainment -sovelluksessa (kohdassa Yleiset asetukset > 
Auracast-lähetin) vaihtaaksesi Auracast TX -tilaan.

»» [Auracast-lähetin päällä] -teksti tulee näkyviin näytölle.
»» Jos haluat määrittää radion salattuna lähetyslähteenä, valitse 
”Henkilökohtainen” Auracast-lähettimen kohdalla ja syötä salasana 
sovelluksessa. (Oletusasetus on ”Julkinen”.)
»» Jos radiota käytettiin viimeksi salattuna lähettimenä, lähetys jatkuu.

3	 Ota käyttöön Auracast RX -toiminto toisella laitteella, joka tukee 
Auracast-ominaisuutta (toissijaisena kaiuttimena).

4	 Kun toissijainen kaiutin havaitsee radion Auracast-lähetyksen, radiossa 
toistettu ääni synkronoituu toissijaisen kaiuttimen kanssa.

»» Voit yhdistää useita Auracast-ominaisuutta tukevia laitteita radioon 
tällä tavoin.

Huomautus

•	 Paina  8 sekunnin ajan tyhjentääksesi määrittämäsi salatun 
lähetyksen tiedot. Voit tyhjentää tiedot myös sovelluksessa.

»» [Tyhjennä yks. tiedot] -teksti tulee näkyviin näytölle 3 sekunnin 
ajaksi, jonka jälkeen näytetään nykyisen lähteen tiedot.

•	 Auracast TX -tilassa, paina  vaihtaaksesi toiseen lähteeseen 
lähettämistä varten. Voit vaihtaa lähteitä myös sovelluksessa.

Auracast TX -tilasta poistuminen:
paina radion -painiketta 3 sekunnin ajan tai sulje tila sovelluksen kautta.

»» [Auracast-lähetin pois] -teksti tulee näkyviin näytölle. Radio pysyy 
nykyisessä äänilähteessä.
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8	 Muut ominaisuudet

Keittiöajastimen asetus

Huomautus

•	 Radio poistuu valikkoasetuksesta automaattisesti, kun mitään toimia 
ei ole suoritettu 30 sekuntiin.

1	 Käynnistä radio painamalla .
2	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
3	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Keittiöajastin], ja vahvista 

sitten painamalla .

4	 Käännä nuppia tai paina /  ja valitse [Keittiöajastin asetukset], ja 
vahvista sitten painamalla .

»» Tuntinumerot vilkkuvat.
5	 Käännä nuppia ja paina /  tuntien asettamiseksi, ja vahvista 

sitten painamalla .

»» Minuuttinumerot vilkkuvat.
6	 Käännä nuppia ja paina /  ja aseta minuutit, ja vahvista sitten 

painamalla .

»» Sekunnittinumerot vilkkuvat.
7	 Käännä nuppia ja paina /  ja aseta sekunnit, ja vahvista sitten 

painamalla .

8	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Päällä/Pois päältä], ja 
vahvista sitten painamalla .

9	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Päällä] (aktivoi) tai [Pois 
päältä] (deaktivoi) keittiöajastin ja vahvista sitten painamalla .

10	 Painamalla  palataan edelliseen valikkoon.
»» Kuvake  ja keittiöajastin tulevat näkyviin.

Voit myös asettaa keittiöajastimen ja herätyskellon sovelluksessa (Kellon 
asetuksissa).

button 

Huomautus

•	 Keittiöajastimen aikakatkaisu on 60 minuuttia, jos käyttäjä ei toimi.

Keittiöajastimen äänen sammuttaminen
Kun keittiöajastin soi, paina mitä tahansa painiketta sammuttaaksesi äänen.

Keittiöajastimen peruuttaminen
1	 Jos haluat peruuttaa keittiöajastimen, pääset siirtymään valikkoon 

painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Keittiöajastin], ja vahvista 

sitten painamalla .

3	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Päällä/Pois päältä], ja 
vahvista sitten painamalla .

4	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Pois päältä], ja vahvista 
sitten painamalla .

5	 Poistu valikosta painamalla .

Huomautus

•	 Keittiöajastin voidaan peruuttaa vain, kun radio on päällä.

Virtuaalinen kaukosäädin (vain sovellus)
Voit käyttää  virtuaalista kaukosäädintä radion tai musiikin toistoon ja 
radion muiden asetusten säätämiseen.

The Janet XL
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Laiteohjelmistopäivitys
Kun näytöllä näkyy ohjeita tai sovelluksen ”i”-kuvakkeessa on punainen 
piste, saatat huomata, että laitteelle on saatavilla uusi 
laiteohjelmistopäivitys.
Suorita päivitys noudattamalla ohjeita.

TAV2500F

1, TAV2500F support Podcast MP version.

Käyttäjäopas
Pyyhkäise valikkokuvakkeita vasemmalle, kunnes löydät -kuvakkeen. 
Painamalla sitä pääset lukemaan käyttöoppaan ja pikaoppaan saadaksesi 
lisätietoja kaiuttimen käytöstä.

The Janet XL

Tehdasasetusten palautus
1	 Pääset siirtymään valikkoon painamalla .
2	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [System], ja vahvista sitten 

painamalla .

3	 Käännä nuppia ja paina /  ja valitse [Palautus], ja vahvista sitten 
painamalla .

4	 Käännä nuppia tai paina /  valitaksesi [Kyllä] (nollaa kaikki 
asetukset tehdasasetuksiin) ja vahvista sitten painamalla .

»» [Käyn uud...] -teksti näkyy ruudulla.
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9	 Tuotteen tekniset tiedot

Huomautus

•	 Tuotetiedot voivat muuttua ilman ilmoitusta.

Vahvistin

Nimellislähtöteho 20 W (RMS)

Kaiutin

Bassokaiutin 2,75"

Diskantti 25 mm

Viritin

Viritysalue (FM) 87,5-108 MHz

Viritysasteikko 50 kHz

Herkkyys
- Mono, 26 dB S/N-suhde < 22 dBf

Harmoninen kokonaissärö <10%

Signaali-kohinasuhde > 50 dBA

Bluetooth

Bluetooth-versio V6.0

Bluetooth-taajuusalue 2,4 GHz~2,48 GHz 

E.i.r.p. enintään 9 dBm

Bluetooth-kantama 25 m (avoin alue)

Yleiset tiedot

USB-portti 5 V  2 A

Litiumakku 7,3 V/2600 mAh

Mitat (L x K x S) 230 x 132,4 x 85 mm

Paino (pääyksikkö) 1,32 Kg

10	 Vianmääritys

Varoitus

•	 Älä koskaan irrota tuotteen koteloa.

Jotta takuu pysyisi voimassa, älä yritä korjata laitetta itse. Jos törmäät 
ongelmiin käyttäessäsi tätä laitetta, tarkasta seuraavat seikat ennen kuin 
otat yhteyttä huoltoon. Jos ongelma ei ratkea, mene Philipsin 
verkkosivustolle www.philips.com/support. Ottaessasi yhteyttä Philipsiin 
varmista, että laite on lähelläsi ja että mallinumero ja sarjanumero ovat 
tiedossasi.

Ei virtaa
•	 Varmista, että radion akku on ladattu täyteen.
•	 Varmista, että radion USB-liitin on kunnolla kytkettynä.

Ei ääntä
•	 Säädä radion äänenvoimakkuutta.
•	 Säädä yhdistetyn laitteen äänenvoimakkuutta.
•	 Varmista, että Bluetooth-laite on toimintaetäisyydellä.

Radio ei vastaa
•	 Käynnistä radio uudelleen.

Heikko radiosignaali
•	 Pidä radio kaukana muista elektroniikkalaitteista, jotta vältät 

radiohäiriöt.
•	 Vedä antenni kokonaan ulos ja säädä sen asentoa.

Herätys ei toimi
•	 Aseta kellonaika/herätys oikein.

Kellonajan/hälytyksen asetus on poistettu
•	 Nollaa kello/herätys.
•	 Vaihda vara-akut.

Äänenlaatu on heikko, kun kaiutin yhdistetään Bluetooth-laitteeseen
•	 Bluetooth-yhteys toimii heikosti. Siirrä laite lähemmäs kaiutinta tai 

poista niiden välissä olevat esteet.

Laitetta [The Janet XL] ei löydy Bluetooth-laitteeltasi parinmuodostusta 
varten

•	 Vaihda Bluetooth-tilaan painamalla  toistuvasti ja yritä sitten 
uudelleen.

Yhteyden muodostaminen Bluetooth-laitteeseen ei onnistu
•	 Laitteen Bluetooth-toiminto ei ole käytössä. Lue laitteesi 

käyttöoppaasta, miten toiminto otetaan käyttöön.
•	 Tämä radio ei ole parinmuodostustilassa.
•	 Tämä radio on jo yhdistetty toiseen Bluetooth-laitteeseen.
•	 Katkaise yhteys ja yritä uudelleen.

Jotkut asemat eivät joskus toimi
•	 Jotkut asemat saattavat tukea vain rajoitettua määrää kuuntelijoita. 

Pystyt kuuntelemaan asemia yrittämällä uudelleen muutaman 
minuutin kuluttua.

•	 Asema ei lähetä. Yritä uudelleen myöhemmin.

Jotkut asemat katoavat asemaluettelosta
•	 Kun asema lopettaa lähettämisen, se poistetaan luettelosta. Radio 

tarkistaa jatkuvasti, lähettääkö asema. Jos se aloittaa lähettämisen, se 
palautetaan asemaluetteloon.

Akkua ei voi ladata kunnolla tai akku tyhjenee liian nopeasti
•	 Vaihda akku (katso kappale 2).
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11	 FCC-tiedot
Tämä laite on FCC-säännösten osan 15 mukainen. Käyttöön sovelletaan 
kahta seuraavaa ehtoa:
(1) tämä laite ei saa tuottaa haitallisia häiriöitä, ja (2) tämän laitteen on 
voitava vastaanottaa kaikki häiriöt, kuten ei-toivottuun toimintaan johtavat 
häiriöt.
HUOMAUTUS: Tämä laite on testattu ja todettu olevan yhdenmukainen 
luokan B digitaalisten laitteiden rajojen puitteissa (FCC-säännösten Osa 15). 
Nämä rajat on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisia 
häiriöitä vastaan kotikäytössä. Tämä laite tuottaa, käyttää ja voi säteillä 
radiotaajuusenergiaa, ja jos sitä ei ole asennettu ja käytetä ohjeiden 
mukaan, se voi aiheuttaa haitallisia häiriöitä radioyhteyksiin.
Emme anna takuita siitä, että häiriöitä ei synny tietynlaisella kokoonpanolla. 
Jos laite aiheuttaa haitallisia häiriöitä radion tai television signaaliin, jonka 
voi havaita sammuttamalla ja käynnistämällä laitteen, käyttäjää suositellaan 
kokeilemaan korjaamaan häiriö yhdellä tai usealla seuraavista tavoista:

•	 Käännä tai sijoita vastaanottoantenni uudelleen. Lisää laitteen ja 
vastaanottimen välistä etäisyyttä.

•	 Liitä laite pistorasiaan, joka on eri piirissä kuin se, johon vastaanotin 
on liitetty.

•	 Pyydä apua myyjältä tai kokeneelta radio- / televisioasentajalta.

IC, Kanada: CAN ICES (B)/NMB (B)
Tämä laite sisältää lisenssittömän lähettimen/vastaanottimen (tai 
lähettimiä/vastaanottimia), jotka ovat yhdenmukaisia Innovation, Science 
and Economic Development Canadan lisenssittömien RSS:ien kanssa. 
Käyttöön sovelletaan kahta seuraavaa ehtoa:

•	 Tämä laite ei saa tuottaa häiriöitä.
•	 Tämän laitteen on voitava vastaanottaa kaikki häiriöt, kuten laitteen 

ei-toivottuun toimintaan johtavat häiriöt.

FCC:n ja IC:nn säteilyaltistumislausunto:
•	 Tämä laite on yhdenmukainen FCC:n ja Kanadan säteilyaltistumisen 

rajojen kanssa koskien hallitsematonta ympäristöä.
•	 Tämä laite tulee asentaa ja sitä tulee käyttää siten, että säteilyn 

lähteen ja kehosi välissä on vähintään 20 cm.
•	 Tätä lähetintä ei saa sijoittaa samaan paikkaan tai käyttää rinnakkain 

toisen antennin tai lähettimen kanssa.

VAROITUS
Muutokset tai muokkaukset tähän yksikköön, joita yhdenmukaisuudesta 
vastaava taho ei ole hyväksynyt, voivat mitätöidä käyttäjän valtuutuksen 
käyttää laitetta.

Avis d’Industrie Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil 
estconforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
1.	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2.	 L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Säteilyaltistumislausunto: Tuote täyttää Kanadan kannettavien laitteiden 
RF-altistuksen raja-arvot, jotka on asetettu valvomattomalle ympäristölle, ja 
se on turvallinen tässä käyttöoppaassa kuvattua käyttötarkoitusta varten.
Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites 
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada 
établies pour un environnement non contrtlé.
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